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V. Uluslararasi Bat1 Kiiltiirii ve
Edebiyatlar1 Arastirmalar:1 Sempozyumu

!17

Yunan mitolojisinde bellek tanricast Mnemosyne, cesitli sanatlarin tanrigalar:
Miiz'lerin de annesidir. Bu nedenle bellek ve yazin ile diger sanatlarin birbirleri ile ilintili
oldugu soylenebilir. Klasik Yunan metinlerinden giiniimiiz metinlerine bellek, yazinin
basat konularindan biridir.

Bellek, kiltiirii, kimligi ve ayni zamanda bellegin kendisini de yansitan dili arag
olarak kullandigindan yazin'in hem igerigi hem de yaratim siireci ile yakindan iliskilidir.
Bellek caligmalar1 son yillarda ivme kazanmis, ndrobiyoloji ve bilis bilim alanindaki
bulgular yazin alaninda da arastirmacilara yeni bakis agilar1 saglamistir. Bu anlamda yeni
diyebilecegimiz bu ¢alisma alani tilkemizde de gelismektedir. Bu yil besincisini Sivas'ta
diizenleyecegimiz BAKEA Sempozyumunun amaci bu disiplinler arasi alana yeni ve
6zgiin edebiyat ve dil ¢caligmalar1 kazandirarak katki saglamaktr.

4 - 6 Ekim 2017 tarihlerinde Sivas Cumhuriyet Universitesinde diizenlenecek olan V.
BAKEA Uluslararasi Bat1 Kiiltiirii ve Edebiyatlar1 Aragtirmalari Sempozyumu’na Bellek ve
Yazin iligkisi baglaminda agagidaki konularda arastirmacilarin katilimlarini bekliyoruz.
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Uyemizi

kutluyor, yeni unvaninin
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giizelliklere vesile olmasini diliyoruz.

Bellek ve Yazin Bellek ve Yanilsama

Bellek ve Kurgu Bedenin fiziksel bellegi Yeni Yaylnlar &D uyu r ular
Bellek ve Betim Bellek ve Nostalji

Bellek ve Taklit Bellek ve Oliim/Oliimsiizliik

Umut Balca

Bellek ve Imgelem Bellek ve Gegmis/Bugiin/Gelecek

Migrantenliteratur im DaF-Unterricht

Bellek ve Unutma/Animsama Bellek ve Yagsam Yazimi (otobiyografi,

Bellek Yitimi biyografi, giinlitk, mektup, ani, Die vorliegende Arbeit behandelt die Didaktisierungs-
Bellek ve Toplum (Kiiltiirel Bellek/Ortak otobiyografik kurgu) moglichkeit der deutschsprachigen Literatur tiirkischer
Bellek) Bellek ve Tarih Migrantlnnen im DaF-Unterricht in der Tiirkei. Die
Bellek ve Kimlik Bellek ve Mit Arbeit besteht aus fiinf Kapiteln, in denen die Migration
Bellek ve Alter-ego Bellek ve Dil nach Deutschland und die Migrantenliteratur aus
Bellek ve Bilgi Denetimi Bellek ve Medya verschiedenen Zugangsweisen thematisert werde. Wir
Bellek ve Gergek Bellek ve Teknoloji haben uns bemiiht, die Texte der Migrantenliteratur

Bellek ve Cop unter besonderer Beriicksichtigung der Lehr- und

BAKEA Sempozyumu, Ingiliz Dili ve Edebiyat,
Fransiz Dili ve Edebiyati, Alman Dili ve Edebiyati,
Edebiyati,

Edebiyat, Miitercim-Terciimanlik ve Ceviri alanlarinda

Amerikan Kultara ve Kargilagtirmali
ve disiplinler arasi ¢aligan arastirmacilarin katilimina
agiktir.

Litfen 250 kelimeden olugan bildiri ozetlerinizi
ve beraberinde kisa bir biyografinizi word dosyasi
bigiminde 25 Mayis 2017 tarihine kadar
bakea2017@cumhuriyet.edu.tr

e-posta  adresine

gonderiniz.

Son Bildiri Génderim Tarihi: 25.05.2017
Konferans dili Tiirkge, Ingilizce, Fransizca ve

Almancadir.

Daha fazla bilgi i¢in

Umut Balci

Migrantenliteratur im DaF-
Unterricht

Interkulturalitat / Multikulturalitat /
Transkulturalitat

NV AkademikerVerlag

Lernperspektive zu didaktisieren. Unser primdres Ziel
ist zu zeigen, dass die Verwendung literarischer Texte
tiirkischer MigrantInnen im DaF-Unterricht sinnvoll ist,
da diese Literatur den Lernenden einerseits das soziale,
kulturelle und politische Leben der in Deutschland
lebenden Migrantlnnen vor Augen fiihrt, andererseits
eine Auseinandersetzung mit Problemen der tiirkischen
MigrantInnen und der deutschen erméglicht. Der Tatsache
folgend, dass tiirkische Studierende beim Erlernen der
deutschen Sprache auf viele Schwierigkeiten stofSen, kann
die Migtantenliteratur beim Erwecken des Interesse an
der deutschen Sprache eine bedeutende Rolle spielen,
weil die Literatur tiirkischer MigrantInnen aus der Sicht
tiirkischsprachiger Deutschlernender relativ einfachere
Strukturen hat. (Aus dem Nachwort)
Seitenzahl: 275 Druckjahr: 2017
Verlag: AkademikerVerlag

Sprache: Deutsch
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M. Florian Hertsch & Mutlu Er
Deutsch im Kaukasus

Dieses  wissenschaftliche = Fachbuch  beschiftigt sich mit den

Kaukasiendeutschen, die als deutschstimmige Einwohner zurzeit des russischen ..
Zarenreiches und spiter dann in der Sowjetunion, in den Gebieten des Kaukasus, Ubersetzungskompetenz
siedelten. Noch heute kann man die Spuren jener Siedler, besonders in Georgien (Deutsch-Tiirkisch)
und Aserbaidschan anhand ihrer Hinterlassenschaften, zuriickverfolgen.
Dieses Thema wird durch eine geschichtliche Analyse der Erfahrungen Edgar
Reitenbachs, einem gebiirtigen Kaukasiendeutschen, bereichert, da er selbst in
seiner Trilogie vom Kaukasus nach Kasachstan die Geschichte und Erinnerungen
der russlanddeutschen Landsleute, im Sinne eines geschichtlichen Andenkens,
archiviert hat. Dieses Fachbuch fasst die Werke von Edgar Reitenbach zusammen
und bietet dadurch ein {iberarbeitetes, historisches Nachschlagewerk fiir den
Themenkomplex der Kaukasiendeutschen an. Bereichert wird das Fachbuch
Mit einem Addendum durch ausgewahlte Graphiken und Abbildungen.
AT D T o [ Des Weiteren werden die Tiirkeiansichten aus der Kaukasischen Post (Zeitung
Herausgegeben von der Kaukasiendeutschen zwischen 1906-1914) dargestellt, da diese einen
M. Florian Hertsch und Mutlu Er Einblick der Kaukasiendeutschen zu einem ihrer Nachbarn, dem Osmanischen
Reich, aufzeigen.

Am Ende dieser Publikation steht ein Addendum iiber einen kleinen
Ableger der Kaukasiendeutschen bei Kars und Ardahan, im Gebiet der heutigen /’
Osttiirkei, nahe des Ararats.

Verlag Dr. Kovat Seitenzahl: 232 Druckjahr: 2017 Sprache: Deutsch ~ Verlag: Kovac

Mehmet Tahir Onci

Deutsche im Kaukasus

Zusammengefasste, iiberarbeitete
Neuauflage der Trilogie

,» Vom Kaukasus nach Kasachstan™
von Edgar Reitenbach

Mehmet Tahir Oncii
Ubersetzungskompetenz

Mehmet Tahir Oncii (Ed.) Die Zielsetzung der vorliegenden

- Arbeit ist eine Ubersichtliche
Ceviribilim Paradigmalari I1 | | Editér: : :
Mehmet Tahir Onco und auf das Wesentliche

reduzierte Vermittlung
elementarer Grundkenntnisse der
deutschen Grammatik und der

'Ceviribilimin Paradigmalar’’ adli c¢eviri segkisi serisinin
baslica amaci, ¢eviribilim konusunda Almanca'da yayimlanan
onemli makaleleri Tiirk¢eye kazandirarak, bu alanda bilimsel

bir sdylem ve kavram diinyasinin Tiirk¢ede de gelistirilmesine
yardimci olmaktir. 5u agidan bakildiginda, “Cevirinin
Paradigmalar1 II” adli ¢alisma 2013 yilinda Faruk Yiicel'in
hazirladigi  “Ceviribilimin Paradigmalar1” adli ¢aligmanin
devamu niteligini tasimaktadir. Kitapta yer alan makale ¢evirileri
geviribilim konusunda s6z sahibi olan veya bu alanda yogun
bicimde ugrasan bilim insanlarinin makalelerinden olusan
bir segki niteligini tagimaktadir. Tiirk¢e'ye aktarilan makaleler,
geviribilimin farkli konularina 11k tutarak genis bir yelpaze
sunmaktadir. Calismada, Friedrich Schleiermacher, Hans J.
Vermeer, UUolfram LUilss, Lothar Hoffmann, Heidemarie
Salevsky, Mary Snell- Hornby, Michaela UJolf ve Klaus Kaindi
gibi ¢eviribilimin o6nde giden kuramcilarinin eserlerine
yer verilmistir. Bu kitapta kaynak dilin Almanca olmasi ve

geviribilim konusunda isim yapmuis, ¢alismalarda basfévurulan

iibersetzungswissenschaftlichen
Grundkenntnisse Deutsch-
Tirkisch.

Da hier ein systematisches Nach-
schlagewerk geplant ist, kann es
sowohl im universitiren Rahmen
neben den im Deutschunterricht
eingefithrten Arbeits- und Lehr-
biichern als auch zu Hause ver-
wendet werden. Das hier vermit-
telte libersetzungswissenschaftliche
Grundwissen kann bei Bedarf mit
Hilfe von weiteren Aufgabenstellun-
gen eingeiibt und vertieft werden.
Seitenzahl: 276 Druckjahr: 2016

veya bu alanin gelismesinde katkisi olmus kuramcilarin ve bilim  Sayfa Sayisi: 186
insanlarinin tercih edilmesi ¢evirilerde temel bir dl¢iit olmustur. Dil: Tiirkge

Basim Yili: 2016 Sprache: Deutsch Verlag: Ege
Yayinevi: hiperlink Universitesi Basimevi

Editarler: Mehmet Tahir Oncii & Halit Uriindii (Ed.)
Mehmet Tahir Onct / Halit Orondd
Ceviribilim Paradigmalari 111

Serinin ii¢lincli kitabi olan Ceviribilimin Paradigmalar1 III adli bu kitap, bundan 6nce
yayimlanan Ceviribilimin Paradigmalar1 I ve II de oldugu gibi, ¢eviri olgusunu okurlara farkli
bakis agilariyla yansitmayi, bu yolda ¢eviri edim ve kuramlarinin tanitilmasini, bilimsel sdylem

Ceviribilimin
Paradigmalar |li

ve kavram diinyasinin hedef dilde de gelismesini amaglamaktadir.
Ceviri Paradigmalar1 adindan da anlagilacag) iizere geviriye iliskin tek bir kuram s6z konusu
degildir. Ceviri olgusu, her donemde kendine 6zgii bir sekilde gelisen ve degisen durumlar

nedeniyle din, inang, felsefe, siyasal, sanatsal veya diistinsel alanda, farkl ceviri gereksinimlerinin

Ceviri Seckisi

olusmastyla ortaya ¢ikmistir. Bu ¢ok yonlii yaklasimlar, degisen sartlara ve durumlara gére de
cesitli kuramlara gereksinim duyulmasina sebep olmustur.

Kitabimizi; Susanne Gopferich, Karlheinz Jakob, UUolfram UUilss, Christiane Nord, Heike
Elisabeth Jiingst, Holger Siever, Carsten Sinner, Larisa Schippel, Mary Snell-Hornby gibi alaninda
kuramsal alt yapiya sahip uzman kuramcilarin cevirilerini bir secki kitap tadinda okuyabilir,
ortaya ¢ikan yeni kuramlara farkli bakis agilariyla yaklasabilirsiniz.

Sayfa Sayist: 185 Basim Yili: 2017 Dil: Tirk¢e  Yayinevi: hiperlink
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Giirsel Aytag
Edebiyat Elestirisine Elestirel Bir Baks

Memet Fuat, Elestiri Ustiine baslikli kitabinda Kemal Bek'in

(d. 1946) "Turk elestirisindeki en onemli eksiklik elestirinin KURSBUCH ZUR

elestirisidir" soziine hak verir: "Evet, dogru soyliiyor Kemal Bek, o o0

Tiirk elestirisindeki en 6nemli eksiklik eglestiri}rilinyelestirisi... " (s. P RUF UNG OABT
213) - —

Bu konuda ne var ne yok diye arastirirken Zehra Ipsiroglu'nun , » S

Elestirinin Elestirisi kitabin1 buldum; derken sevgili dostum
Yildiz Ecevitin Tiirk Edebiyat Elestirisi: Bir Sistemlestirme
Denemesi baglikli incelemesi benim i¢in ufuk agic1 oldu. Ayrica
edebiyat ¢evirilerinin edebiyatimzda yerinin 6nemini goz

oniinde tutarak edebiyat elestirisinin elestirisi konusunu dil,
geviri alanlanyla genisletmek istedim. Bilindigi gibi simdiye

i e kadar esas uzmanlik alanim Alman edebiyatindan gevirilerimin
edebIYCIt eleStIHSIne yani sira ¢agdas Tiirk edebiyatinin siir disinda diger alanlariyla : Umut Balcs

eleStlrel Dlr bqkls ilgilendim ve roman, deneme vb. gibi edebiyatin nesiralanlarinda

aragtirmalarim yayimlandi. Edebiyat Elestirisine Elestirel Bir
Bakas, bu yeni aragtirma ve incelemelerimin iirtiniidiir. Edebiyat

gursel avtac | | diinyamiza, yeni yetisen edebiyatcilarimiza yararli olacagin Grammatik | Pidagogik [FITIAR
umuyorum (Kitabin 6ns6ziinden). Literatur / Linguisti
Sayfa Sayist: 104 Basim Yili: 2017 Dil: Tiirkee ]

Yayinevi: Dogubat1 Yayinevi

DOGUBATI Umut Balci

Kursbuch zur Priifung OABT

s A : - | | Ersel Kayaogh Almanca Dilbilgisi, Edebiyat, Egitim
R : w,%; - =2 || Bir Cirprda Diinya Edebiyat: Eglenceli Bir Kilavuz (Katharina | | ve Dilbilim Universitelerin Alman Dili ve
SRR ) | Mahrenholtz) Edebiyatt ile Alman Dili Egitimi Anabilim
.wag A :‘ﬂ 2= il o 3 ' Okunmasi gereken binlerce klasik edebiyat eseri var ve ne | | Dallarinda detayli bir sekilde ele alinan
a Bl G : i yazik ki omriimiiz bunlarin tiimiinii okumaya yetmeyecek. | | konulardir. Kitabimizda bu doért alanin
5 g 4 . | | Gunkii en az Klasikler kadar deferli yeni yeni romanlar, | | tjim alt konular: eksiksiz bir sekilde ele
+; & e o e : :-.’-J/ gl | | Oykiiler yayinlanmaya devam ediyor ve her an baglh oldugumuz alinms, grencilerin konulari sorunsuzbir
i MESE Wl e internetin de katkisiyla artik neye nasil zaman ayiracagimizi . . o
W 5 o Bl - . 2 P . | | sekilde anlayabilmeleri i¢in de konularla
- e S ey sasirtyoruz. Peki ne yapmak lazim? Bunca olaganiistii eseri Goili ik Mamal Menmisti
A e Irbi Hseial okumaya nereden baglamak gerek? Diinya edebiyatinin baglica | | 8% 1UIKGe acl ilma ar - eklenmistir.
Ao S 5L P i £ T Klasik eserlerini eglenceli bir iislupla ézetleyen Katharina | | Kitabimz ayrica OABT gibi ¢oktan
i . s Mahrenholtz, bilgi bombardiman: altinda yoniinii sasiran | | segmeli sinavlara hazirlanan 6grenciler
. i T v L3 R AR -p._‘-,z-.e'-- i
s o el H ] giiniimiiz kitapseverlerinin imdadina yetisiyor. Bir Cirpida | | icin temel kaynak niteligi tasimaktadur:
G R g ; v .. . . . . .
SISl e Diinya Edebiyatinda Shakespeare; ve Tolstoy gibi klasik §agn | | fglenen konulara yonelik pif noktalar,
i - _% Foni %ﬂ% . ustalielrlndan I\Iabokov ve Auster gibi modern"uﬁtala‘l'ra dek dun.yz? anahtar sozciikler ve bircok coziimli test
p T gt edebiyatina yon veren baglica yazarlarin 6liimsiiz eserlerini _ o
: B e L sorusuyla Ogrencilere sinavlara eksiksiz
S gabucak kavrayacak ve yazarlari da yakindan taniyacaksiniz. .
- & T Bu illiistrasyonlu, neseli, bilgi dolu kilavuz edebiyata bakisinizi hazirlanma olanag1 sunmaktadir.
4 i s kokten degistirecek! Sayfa Sayist: 375 Basim Yili: 2017
1“ o R D= B Sayfa Sayist: 181 Basim Yili: 2017 Dil: Tirkge Dil: Almanca/Tiirk¢e Yayinevi: Ijopec
o w‘"f...-_._f ?ﬁ%f:% -\.!Jm"'-’;" ot Yayinevi: Final Kiiltir Sanat Yayinlar: Publication

Hayati Develi, Cemal Yildiz, Mustafa Balc, ibrahim Giiltekin, Aysel Uzuntas vd.

. | UYGULAMALY -
Tiirkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi El Kitabi

KESIT Yayinlary, ilkeli yayin izgisiyle Tiirk diline, kiiltiiriine, edebiyatina ve sanatina biiyiik katkilar1 olan TV RKC. ENIN !
kiymetli hocalarimizin eserlerini bilim diinyamiza kazandirmakla iftihar etmektedir. Bu eserlerden biri 13. YABANCI DIL OLARAK |
yiizyil sonlariyla 14. yiizyilin ilk yarisinda Karadeniz'in kuzeyinde Kuzey Kipgak Tiirkgesi ile kaleme alinmis 6&RETiMi
olan paha bigilmez degerdeki Codex Cumanicus'tiir. Alan aragtirmacilarinin da ¢ok iyi bildigi {izere Codex —  ELKiTABI
Cumanicus, sozliik ve metinler derlemesi ile zengin bir hazine, ayn1 zamanda Tiirk¢enin yabanci dil olarak
ogretimi hususunda da ilk eserlerden kabul edilmektedir.

Giiniimiizde Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretimi uluslararasi 6lgekte biiyiik ragbet gormektedir. Dolayisiyla
alanda gorev yapabilecek nitelikli 6gretmen ihtiyaci giin gectikce belirgin hale gelmektedir. Bu gercevede
Universitelerin Egitim Fakiilteleri Tiirkge Ogretmenligi Ana Bilim Dallarinda Tiirk¢enin yabanci dil olarak
ogretimine yonelik 3. sinif 2. yariyilda bir ders bulunmaktadir. KESIT Yayinlari, mezkar dersin kur tanimini
dikkate alarak 14 Boéliimden olusan ve her boliimde sadece kuramsal bilgilere degil ayni zamanda etkinlik
ve uygulamalara da yer verilen "UYGULAMALI TURKCENIN YABANCI DiL. OLARAK OGRETIMI EL
KITABI"n1 hazirladu.

Hem uygulamada hem aragtirmalariyla tebariiz etmis farkli tiniversitelerde gorev yapan akademisyenlerce
titizlikle hazirlanan bu kitabin ayni zamanda lisansiistii ders ve arastirmalarda ve dil 6gretimi sertifika
program uygulayicilarina ve hocalarina da katki saglayacag: diisiiniilmektedir.

"UYGULAMALI TURKCENIN YABANCI DIiL OLARAK OGRETIMI EL KITABI"nin bilim camiamiza ve
Tiirkgeye goniil vermis Tiirk¢e sevdalilarina hayirli olmasini diliyoruz.

Sayfa Sayisi: 400 Basim Yili: 2017  Dil: Tiirkee Yayinevi: KARBEY Yayincilik
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